Aliens Act

Passed 8 July 1993

(RT" 11999, 44, 637; consolidated text RT | 2004, &8)),
entered into force 12 July 1993,

amended by the following Acts:

23.11.2005 entered into force 01.01.2006 - RT 15265, 494;
15.06.2005 entered into force 01.01.2006 - RT 5230, 308;
13.04.2005 entered into force 01.11.2005 - RT 5224, 181;
23.03.2005 entered into force 24.04.2005 - RT I52Q0, 128.

Based on the rights and freedoms arising from tbas@tution of the Republic of
Estonia,

considering that generally recognised principled arnes of international law are an
inseparable part of the Estonian legal system,

based on the need to guarantee aliens residingstonia with an internationally
recognised status and to determine the dutiesefsl

desiring to create a sense of security by law bena residing both temporarily and
permanently in Estonia, this Act is passed.

Chapter |
General Provisions
8 1. Scope of application

(1) This Act regulates the entry of aliens into dash, their stay, residence and
employment in Estonia and the bases for legallitgluf aliens.

(20.11.2002 entered into force 01.05.2004 - RTA2A.02, 599)

(2) The Citizen of the European Union Act (RT | 20@02, 599; 2004, 19, 134)
regulates the basis of stay in Estonia of citizehsnember states of the European
Union, citizens of the member states of the Euroggeonomic Area or citizens of
the Swiss Confederation and their family members.



(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

(3) The provisions of the Administrative Procedé& (RT | 2001, 58, 354; 2002,
53, 336; 61, 375; 2003, 20, 117; 78, 527) applyatministrative proceedings
prescribed in this Act, taking account of the speations provided for in this Act.

(18.12.2002 entered into force 01.05.2003 - RTAXRE, 20)

(4) The Administrative Procedure Act does not agplyhe visa procedure provided
for in this Act.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

§ 2. Competence of officials of administrative autbrities

The head of an administrative authority shall desig officials within the
administrative authority for taking measures arsliesof administrative acts arising
from this Act on behalf of the administrative auihg unless otherwise provided by
law or legislation established on the basis thereof

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

§ 3. Alien

(1) For the purposes of this Act, an alien is apemwho is not an Estonian citizen.

(21.10.98 entered into force 01.04.99 - RT | 199899, 1575)

(2) The procedure for the stay of refugees in Hatshall be provided by a separate
Act.

(18.02.97 entered into force 09.07.97 - RT | 19%,306)
8 4. Permanent resident

(1) A permanent resident is an Estonian citizerdneg in Estonia or an alien residing
in Estonia who holds a permanent residence permit.

(2) The definition of a permanent resident for plugposes of this Act does not extend
to legislation which was adopted before the enity force of this Act.

§ 4'. Minor child

For the purposes of this Act, a minor child is espa under 18 years of age. A person
who is married, has a separate family or leads\degendent life is not deemed to be
a minor child.

(17.05.2000 entered into force 01.08.2000 - RTAREO0, 254)

§ 4. Permanent residence in Estonia



Permanent residence in Estonia is deemed to maaanhEstonian citizen or an alien
who holds a residence permit in Estonia stays tortiz for at least 183 days a year.

(12.06.2002 entered into force 01.10.2002 - RTAZ®6, 351)

§ 4. Legal income

Lawfully earned remuneration for work, income reeei from lawful business
activities or property, pensions, scholarships psufy benefits paid by a foreign state
and the maintenance ensured by family membersreplagal income are deemed to
be legal income.

(12.06.2002 entered into force 01.10.2002 - RTAZ®6, 351)

§ 5. Rights and duties of aliens

(1) Aliens staying in Estonia are guaranteed rigirid freedoms equal to those of
Estonian citizens unless the Constitution, this, Aather Acts or international

agreements of Estonia provide otherwise.

(2) Aliens are guaranteed the rights and freedomsing from the generally
recognised rules of international law and intevai custom.

(3) Aliens staying in Estonia are required to obsethe constitutional order and
legislation of Estonia.

§ 5. Legal bases for alien to enter Estonia and stap Estonia

(1) A legal basis must exist for an alien to eriistonia or stay in Estonia. The legal
bases for an alien to stay in Estonia are:

1) an Estonian residence permit;

2) aresidence permit issued by a competent ageynember state of the European
Union, a member state of the European Economic Argae Swiss Confederation,
except Estonia;

3) an Estonian visa;

4) a uniform visa issued by a competent agency wieaber state of the European
Union, a member state of the European Economic Argae Swiss Confederation,
except Estonia,

5) the right to stay in Estonia arising from aremational agreement;

6) the right to stay in Estonia arising from a tason of the Government of the
Republic to forego the visa requirement;

7) the right or obligation to stay in Estonia difg@rising from law, a court decision
or an administrative act;



8) a residence permit or a return visa issued bgnapetent agency which belongs to
the common visa area.

(2) If an alien, during the period of validity oishor her residence permit, applies for
an extension of the residence permit or for a paentaresidence permit pursuant to
the procedure established by the Government ofRépublic, his or her stay in
Estonia is deemed to be legal during the revieWi®br her application.

(3) It is permitted to stay in Estonia on the basisa residence permit issued by a
competent agency of a member state of the European, a member state of the
European Economic Area or the Swiss Confederat¢iocept Estonia, for up to a total
of ninety calendar days during six months.

(4) An alien who is a citizen of a foreign statehmivhom Estonia has entered into an
agreement for visa-free travel or whose citizeres warilaterally relieved of the visa

requirement in Estonia may stay in Estonia for aattotal of ninety calendar days
during six months, unless otherwise provided byné&rnational agreement.

(5) As an exception, the visa-free period of stagnptted to an alien on the basis of
an agreement on visa-free travel between statemather international agreement
which permits the alien to temporarily stay in Esto or a resolution of the
Government of the Republic to forego the visa mnegnent may be extended if the
provisions regarding extension of the period oy stetermined by a visa are applied.

(6) On the basis of a residence permit or a retiga specified in clause (1) 8) of this

section, an alien is permitted to stay in Estorpatai five calendar days in order to

enter into a state which issued the specified eesid permit or return visa, provided
that no circumstance which constitutes the basia farohibition on entry into Estonia

exists in respect of the alien and the alien entdécsEstonia from a state other than a
state belonging to the common visa area or a mestatr of the European Union.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L @28, 189)
§ 5°. Specifications for performance of procedural acts

(1) An alien of at least 15 years of age may penftihe acts arising from this Act
independently.

(2) A minor who permanently resides in a foreigatestmay file an application for a
temporary residence permit and work permit in perseith the notarially
authenticated consent of the legal representative.

(3) A minor who permanently resides is a foreigatesimay submit a visa application
in person. Upon submission of the visa application person, a notarially
authenticated consent of the legal representatasebe demanded.

(4) If the acts arising from this Act are perform#dough a representative, the
representative shall present an identity documedtaadocument certifying the right
of representation.



(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)
§ 5°. Format and signing of applications

(1) In order to apply for the issue of an admimistte act or taking of a measure
arising from this Act, a standard application shallsubmitted.

(2) A person shall sign an application personally.

(3) An application of a minor under 15 years of ag®f a person whose active legal
capacity is restricted by a court shall be signgthle legal representative.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)
§ 5'. Notification

A person shall be notified of administrative aatsl measures arising from this Act if

notification is prescribed by law or legislation géneral application established on
the basis thereof, according to the details indatdiy the person in a request or an
application or at the residential address regidtard=stonia.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)
§ 5°. State fees

A state fee shall be paid for the review of appiaas for the taking of measures and
issue of administrative acts.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

Chapter II
Immigration Quota
8§ 6. Immigration quota

(1) The annual immigration quota is the quota tears immigrating to Estonia which
shall not exceed 0.05 per cent of the permanentilpbpn of Estonia annually. The
immigration quota shall be established by the Gowvent of the Republic. Within the
limits of the immigration quota, the Minister oftémnal Affairs may, by a ruling,
establish a distribution of the immigration quotec@ding to the grounds for
application for the residence permit and the bfasisssuing the residence permit, and
the annual schedule. Persons who have the righettte in Estonia outside of the
immigration quota or to whom the immigration qudtzes not apply are not included
in calculating fulfilment of the immigration quota.



(23.09.97 entered into force 26.10.97 - RT | 1983, 1202; 15.12.99 entered into
force 31.12.99 - RT 1 1999, 101, 900; 18.12.2002exl into force 01.05.2003 - RT |
2003, 4, 20)

(2) Every Estonian has the right to settle in Esta@utside of the immigration quota.
(21 The immigration quota does not apply to the foltg:

1) the spouse of an Estonian citizen or of an akibp resides in Estonia on the basis
of a residence permit to whom a residence permdsised on the basis of subsection
12 (2);

2) a minor child, adult child, parent, grandparentvard of an Estonian citizen or of
an alien who resides in Estonia on the basis es@ence permit to whom a residence
permit is issued on the basis of clause 12 (1) 3).

(12.06.2002 entered into force 01.10.2002 - RTAZ®6, 351)

(3) The immigration quota does not apply to citeeh the United States of America
and Japan.

(15.12.99 entered into force 31.12.99 - RT | 19881, 900; 20.11.2002 entered into
force 01.05.2004 - RT 1 2002, 102, 599)

(4) The Minister of Internal Affairs may, on a reasd proposal of the Minister of
Economic Affairs and Communications, Minister oh&nce, Minister of Culture or
Minister of Education and Research, exempt spepificsons from the immigration
quota if their arrival in Estonia is necessary he hational interests for economic,
educational, scientific or cultural development.

(15.12.99 entered into force 31.12.99 - RT | 19881, 900; 16.10.2002 entered into

force 01.01.2003 - RT | 2002, 90, 521; 17.12.206@md into force 08.01.2004 - RT
| 2003, 88, 594)

Chapter llI
Passport Requirements
8§ 7. Identification of aliens
All aliens entering and staying in Estonia mustdhal valid passport or equivalent
document. The valid passport or equivalent docuroéain alien must certify his or
her right to stay in Estonia.

§ 8. Alien’s passport

(1) An alien’s passport may be issued to an aliéo Woes not have a passport or
equivalent document.



(2) An alien’s passport may be issued to an altagirsg in Estonia with regard to

whom a decision to issue a residence permit has ibeele. The validity of an alien’s

passport shall not exceed the validity of a ressdepermit. An alien’s passport is
valid for a term of up to five years.

(17.02.99 entered into force 01.10.99 - RT | 198R9,395)

(3) An alien’s passport and residence permit dbakpplied for concurrently.

(4) Aliens who are unable to obtain a passporigonalent document of their country
of origin or of any other state have the right bdaon an alien’s passport. The format,

and the conditions and procedure for issue of alipassports shall be established by
the Government of the Repubilic.

Chapter IV
Visa

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)
8 9.(Repealed - 14.04.2004 entered into force 01.@&.2QRT | 2004, 28, 189)
§ 10. Definition of visa
A visa is a permit issued to an alien for entryifistonia pursuant to the provisions
of the State Borders Act (RT | 1994, 54, 902; 1987, 1315; 1999, 25, 365; 2000,
86, 550; 2001, 23, 126; 2002, 58, 363; 63, 387,536, 102, 599; 2003, 23, 138; 26,
156; 51, 350; 88, 591; 2004, 2, 4) and for stayEstonia under the conditions
indicated on the visa, unless otherwise providednfohis Act.
(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)
§ 108 Conditions determined by visa

(1) The following conditions shall be determinedabyisa:

1) period of validity — a period during which a aiss valid for single, double or
multiple entries into Estonia, stay in Estonia de@arture from Estonia;

2) period of stay — a number of days during whickalken may stay in Estonia within
six months during the period of validity of the ajs

(23.11.2005 entered into force 01.01.2006 - RTAR®5, 494)

3) number of entries — the number of entries indtoRia permitted to an alien during
the period of validity of the visa;



4) territorial validity — a territory of one or senal states belonging to the common
visa area or a part of the territory where an ati@y stay on the condition that the
visa area is entered and left through the territfira state determined by territorial
validity.

(2) An alien is required to comply with the condits indicated on the visa upon entry
into Estonia, stay in Estonia and departure frotoia.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L @28, 189)
§ 1C. Validity of visa

(1) A single-entry visa expires:

1) upon the expiry of the period of validity of thsa;

2) upon termination of the period of stay unless period of validity of the visa
expires earlier;

3) when the alien leaves Estonia,;

4) upon premature termination of the period of stay

5) upon revocation of the visa.

(2) A multiple-entry visa expires:

1) upon the expiry of the period of validity of thisa;

2) upon expiry of the period of stay determinedtiy visa after all the entries into
Estonia permitted to the alien by the visa are pgatkss the period of validity of the
visa expires earlier;

3) upon expiry of the period of stay determinedthy visa after all the entries into
Estonia permitted to the alien by the visa are usmdess the alien departs from
Estonia earlier;

4) when the alien departs from Estonia after &l ¢intries into Estonia permitted to
the alien by the visa are used, unless the peficday or period of validity expires

earlier;

5) upon revocation of the visa.

(3) An alien is required to leave Estonia not latean by the time of expiry of the
visa.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

§ 1C°. Categories of visas



The categories of visas are:

1) airport transit visa (category A);

2) transit visa (category B);

3) short-stay visa (category C);

4) long-stay visa (category D).

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

§ 10". Airport transit visa

(1) An airport transit visa (category A) may beuisd to an alien for entry into an
international transit zone at an Estonian airpod &or stay therein and departure
therefrom into the next transit country or counpfydestination into which the alien
has a legal basis to enter.

(2) An airport transit visa may be issued with aqukof validity up to three months.

(3) An airport transit visa does not grant the righ enter into Estonia or stay in
Estonia.

(4) The following aliens need not hold an airpoansit visa:

1) aliens who are members of an aircraft crew ahd are citizens of a state who is
party to the Convention on International Civil Atiean (RT I 2000, 2, 12);

2) aliens who hold valid diplomatic passports, @&i passports or service passports;
3) aliens who hold residence permits issued bynapebent agency of a member state
of the European Economic Area, the United Stated\mkrica, Andorra, Japan,
Canada, Monaco or San Marino, which grant the utitional right of return.
(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

§ 10. Transit visa

(1) A transit visa (category B) may be issued t@ken for travelling through Estonia
in transit once or twice into the next transit ciwyror country of destination into
which the alien has a legal basis to enter.

(2) A transit visa may be issued with a period alidity up to three months.

(3) A transit visa may determine a period of sty to five consecutive calendar
days.

(4) A transit visa may be issued to an alien favétling through Estonia in transit
more than twice into the next transit country ourtioy of destination into which the



alien has a legal basis to enter if this is necgska the performance of official
duties, service duties or other duties.

(5) A visa specified in subsection (4) of this smttmay be issued with a period of
validity up to six months.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)
§ 1@. Short-stay visa

(1) A short-stay visa (category C) may be issuedrtcalien for single or multiple
entries into Estonia and stay in Estonia.

(2) A single-entry short-stay visa may be issuethvai period of validity up to six
months.

(3) A multiple-entry short-stay visa may be isswéth a period of validity up to five
years.

(4) A single-entry short-stay visa may be issuethvé period of stay up to 90
calendar days.

(5) A multiple-entry short-stay visa may be issweith a period of stay up to 90
calendar days within six months, which is calcuda&s of the first calendar day of
entry into the state.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

(6) A single-entry short-stay visa with a periodstdy up to five calendar days may
be issued to an alien for entry into Estonia oy &taEstonia in order to use tourism
services or leisure services if his or her finahsiguation enables him or her to
perform the obligations specified in subsectiod®18) and 18 (1) of this Act. In
such case, the alien need not have a sponsorigpedcifs 16° of this Act.

(23.11.2005 entered into force 01.01.2006 - RTAR®5, 494)

§ 10. Long-stay visa

(1) A long-stay visa (category D) may be issueddimgle or multiple entries into
Estonia and stay in Estonia to an alien who:

1) is a journalist accredited by the Ministry ofr€ign Affairs who is representing
foreign media;

2) is the honorary consul of Estonia;

3) has registered his or her short-time employnireristonia according to § 1®f
this Act before application for the visa;



3") is a person determined in an international agesemunder the conditions
determined by the international agreement;

(23.03.2005 entered into force 24.04.2005 - RTAxR @0, 128)

4) is the spouse, a minor child or an adult chittlp due to his or her state of health
or disability is unable cope independently, of aspa specified in clauses 1)-3) of
this subsection, if he or she enters into Estagather with the specified person or to
stay with the specified person.

(2) A long-stay visa may be issued with a periodvalidity up to twelve months,
unless otherwise provided by this Act or an inteomal agreement.

(3) A long-stay visa may be issued with a periodstafy up to six months, unless
otherwise provided by an international agreement.

(23.11.2005 entered into force 01.01.2006 - RTAR®5, 494)

(4) A long-stay visa which permits a single or mplé period of stay which altogether
must not exceed six months may be issued to am sgiecified in clause (1) 3) of this
section.

(5) A visa shall be issued to the spouse, a mihidd or an adult child, who due to his
or her state of health or disability is unable copmependently, of a person specified
in clauses 1)-3) of this subsection, under the saorgitions as to the specified
person.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)
§ 1C. Diplomatic visa and service visa

(1) A diplomatic visa of category B or C may beuisd to a person who travels
through Estonia in transit or is sent to Estoniafficial business and who is enjoying
a diplomatic status of a foreign state or an iragomal organisation.

(2) A diplomatic visa of category C may be issue@tperson who is sent to Estonia
on official business and to whom diplomatic immyrand privileges are ensured in
the territory of Estonia on the basis of the in&ional obligations of Estonia or an
international agreement.

(3) The Ministry of Foreign Affairs may issue mple-entry diplomatic or service
visas of category D with a period of validity andripd of stay until the end of the
period of accreditation to the staff of diplomatpresentations and consular posts of
foreign states and representations of internatiorgdnisations, provided that the staff
Is accredited to Estonia, their family members pndate staff.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L @28, 189)

§ 10. Conditions for issue of visas



(1) A visa may be issued to an alien:

1) who holds a valid travel document which is reuegd by Estonia;

2) if the purpose and reason of his or her plarstag in Estonia have been proved
and these are in accordance with the provisiothsgiélation regulating the temporary

stay of aliens in Estonia;

3) if it is proved that the costs relating to hisher accommodation and stay are
covered during his or her stay in Estonia;

4) if he or she proves the intention to leave Hstowt later than upon termination of
the period of stay;

5) if it is proved that the costs relating to hisher return to his or her country of
origin or departure from Estonia into another copirito which he or she has a legal
basis to enter are covered;

6) who has a valid health insurance policy guaeintgthat any costs related to his or
her medical treatment as a result of illness arrnguring the period of validity of
the visa will be met.

(2) A health insurance policy is not required ie tases provided for in § 41af this
Act or if the costs relating to the medical treatinef an alien are met by another state
or international organisation.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

§ 10'°. Grounds for refusal to issue visa

(1) A visa shall not be issued if:

1) the alien does not comply with the conditionstfe issue of a visa provided for in
§ 10 of this Act;

2) the alien has submitted false information osifedd documents upon application
for the visa;

3) a prohibition on entry applies with regard te #iien;

4) a circumstance which is the basis for applicatba prohibition on entry exists in
respect of the alien;

5) there is doubt that the entry of the alien iBgionia may endanger public order,
public safety or national security;

6) the alien fails to appear, at the invitatioraafonsular officer, in the representation
in person in order to provide explanations conegyriacts which are relevant upon
application for the visa or for additional idertdtion;



7) other circumstances precluding issue of the bexame evident.
(2) Issue of a visa may be refused if:

1) the alien has stayed in Estonia for longer tharety calendar days within six
months prior to submission of the visa application;

2) the alien has committed an offence in Estonia;

3) the alien has failed to pay an amount of peeyrpanishment imposed on him or
her for an offence committed in Estonia;

4) there is doubt that the purpose of arrival ef @tien in Estonia does not correspond
to the alleged purpose;

5) there is doubt that the alien does not leavertstafter the expiry of the visa;

6) there is doubt that the alien may violate theditions of the visa;

7) there is reason to doubt the trustworthinegh@flien;

8) application for the visa is not justified;

9) an agency within the area of government of theiditry of Internal Affairs, which

is designated by the Minister of Internal Affaiefuses to grant approval for issue of
the visa to the alien;

10) other circumstances precluding issue of the bescome evident.

(3) Refusal to issue a visa need not be substadtiat

(23.11.2005 entered into force 01.01.2006 - RTAR®5, 494)

§ 10'*. Application for visa at representation of Estonia

(1) In order to apply for a visa, an alien shalbmit a visa application to a
representation of Estonia unless otherwise provideah this Act.

(2) An alien may submit a visa application to arespntation of Estonia by post if the
state where the alien permanently stays does wetdaepresentation of Estonia.

(3) A visa application may be submitted to a repnégtion of Estonia also through a
representative.

(4) If a representative of an alien is a couriemaajovernmental authority or a local
government agency of the receiving state, a reptaen or an international
organisation, he or she need not submit a docucetitying the right to represent
the alien.



(5) At the request of a consular officer, an agpiicfor a visa is required to appear in
the representation in person in order to providglanations concerning facts which
are relevant upon application for the visa or fdidonal identification.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)
§ 10" Issue of visa at representation of Estonia
(1) Issue of a visa or refusal to issue a visal $leatlecided by a consular officer.

(2) A consular officer is required to obtain appabfor the issue of a visa from an
agency within the area of government of the Miwigif Internal Affairs, which is
designated by the Minister of Internal Affairs puast to the procedure established by
the Government of the Republic. If the agency witthie area of government of the
Ministry of Internal Affairs, which is designated Ithe Minister of Internal Affairs
refuses to grant approval for the issue of the,vik& consular officer shall
substantiate his or her decision in the visa regigpon issue of the visa.

(23.11.2005 entered into force 01.01.2006 - RTAR®5, 494)

(3) A consular officer shall decide to issue a wsaefuse to issue a visa on the basis
of information submitted in the visa applicationdaime documents appended to the
visa application and other circumstances known atheuperson.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

§ 10, Application for visa at border checkpoint

(1) At a border checkpoint, a visa may be appladoly an alien:

1) who, arising from objective circumstances, coualnt apply for the visa at a
representation of Estonia,

2) who is a crew member if he or she applies feruisa in order to commence or
terminate employment as a crew member on boardipaigshan Estonian port or
commencement of employment on board another skap Bstonian port;

3) who applies for the issue of the visa on hunaaiaih grounds;

4) who arrives in Estonia arising from nationaknsts at the invitation of a member
of the Government of the Republic;

5) who applies for the issue of the visa for thefggenance of international
obligations of Estonia.

(2) Upon application for a visa at a border cheakip@n applicant shall submit a visa
application in person or through a representative.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)



§ 10" Issue of visa at border checkpoint

(1) Generally, visas are not issued at border ghaoks.

(2) As an exception, issue of a visa or refusaksnie a visa at a border checkpoint
shall be decided by the Minister of Internal Af&iThe Minister of Internal Affairs
may authorise a higher official of the Ministry bifternal Affairs to decide on the
issue of a visa or refusal to issue a visa.

(3) As an exception, issue of a diplomatic visasfusal to issue a diplomatic visa at a
border checkpoint shall be decided by the Minisfdforeign Affairs. The Minister of
Foreign Affairs may authorise a higher official tbe Ministry of Foreign Affairs to
decide on the issue of a diplomatic visa or refts@sue a diplomatic visa.

(4) The following may be issued at border checkisoin

1) a single-entry transit visa with a period ofystip to five calendar days;

2) a single-entry short-stay visa with a periodtafy up to 15 calendar days.

(5) A visa may be issued to an alien specifiedanse 18° (1) 1) or 2) of this Act if:

1) he or she complies with the conditions for $®ie of visas provided for in §°16f
this Act;

2) no circumstances which are the bases for retosaisue a visa provided for in 8
10" of this Act exist in respect of him or her;

3) he or she proves the unforeseeable and urgenntstances for entry in Estonia.

(6) An alien specified in clause *0(1) 3) of this Act shall, upon request, submit
documents certifying humanitarian grounds.

(7) Issue of a visa or refusal to issue a visalsbal decided on the basis of
information submitted in the visa application ahd documents appended to the visa
application and other circumstances known aboupénson.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

§ 10'°. Formalisation of issue of visa

Issue of a visa shall be formalised by entry ofsassticker in the travel document or
on a loose-leaf of the travel document of an alien.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)
§ 10 Invitation of alien to Estonia

(1) The following may be the persons who inviteadien to Estonia (hereinafter in
this Chapter sponsor):



1) Estonian citizens with active legal capacitystg permanently in Estonia;

2) aliens with active legal capacity holding resice permits and staying permanently
in Estonia;

3) state or local governments agencies;

4) legal persons entered in the register presciilyddw in Estonia.

(2) In order to invite an alien into Estonia, aspar shall formalise a visa invitation.
(3) By a visa invitation, a sponsor assumes thegatibn to host an alien in Estonia,
ensure his or her accommodation and to bear this odsthe stay of the alien in
Estonia and his or her departure from Estoniapitialg transportation costs borne in

connection with the expulsion of the alien fromdesa.

(4) If the sponsor is a natural person, he or $tal fiave a residence registered in
Estonia.

(5) If a sponsor who is a natural person planscttboemodate an alien in his or her
dwelling, he or she shall, at the request of the€iship and Migration Board, prove
the existence of a dwelling suitable for accommiodat

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

§ 10'". Submission of visa invitation

(1) If the sponsor is a natural person or legak@erin private law, a visa invitation
shall be submitted to the Citizenship and Migrafsward for approval.

(2) A visa invitation of a state or local governrhagency shall be signed by the head
of the state or local government agency.

(3) A visa invitation of a legal person shall bgred in the name of the legal person
by a person who has the right of signature, whotrbesan Estonian citizen with
active legal capacity or an alien with active legapacity staying in Estonia on the
basis of a residence permit.

(4) A visa invitation is valid for application fa visa for six months as of the date of
approval of the invitation.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)
§ 10'°. Approval or refusal to approve visa invitation

(1) The Citizenship and Migration Board shall deciwh the approval or refusal to
approve a visa invitation.

(2) Approval of a visa invitation shall be refuséd



1) the conditions for the invitation of the aliemEstonia which are provided for in 8
10% of this Act or the conditions for the submissidnaovisa invitation which are
provided for in § 1 of this Act are not complied with;

2) false information has been submitted in the ins&ation or upon approval of the
visa invitation or the documents appended to tka invitation are falsified;

3) the estimated costs of the stay of the alieBstonia and his or her departure from
Estonia exceed the legal income of the sponsorimitie preceding six months, from
which the subsistence level of the family in krodasthe same period of time has
been deducted;

4) the sponsor has refused to submit the docunagrtsnformation demanded by the
Citizenship and Migration Board;

5) the sponsor has earlier failed to perform thiégabion specified in subsection 0
(3) of this Act;

6) bankruptcy proceedings have been initiated speet of the sponsor or the sponsor
is declared bankrupt;

7) criminal proceedings have been commenced irectsd the sponsor on the basis
of a provision of the Penal Code (RT | 2001, 614;35002, 86, 504; 82, 480; 105,
612; 2003, 4, 22; 83, 557; 90, 601; 2004, 7, 4@) shnction of which prescribes
imprisonment;

8) the sponsor has been punished by imprisonmenttlaa punishment has been
enforced,;

9) there is reason to doubt the trustworthinesh@fsponsor and the motives for the
invitation of the alien to Estonia;

10) in the case of the alien whom the sponsor wgistee invite to Estonia, a
circumstance exists which is the bases for refissisisue a visa.

(3) If the financial situation of the sponsor clgagnables to bear the estimated costs
of the stay of the alien in Estonia and his or departure from Estonia, the
Citizenship and Migration Board may not apply c(@) 3) of this section.

(4) The Citizenship and Migration Board shall deciwh the approval or refusal to
approve a visa invitation on the basis of the imfation set out in the visa invitation
and the documents appended to the visa invitatimh ather circumstances known
about the sponsor or the sponsored alien.

(5) At the written request of a sponsor, the Crstgp and Migration Board shall
substantiate refusal to approve a visa invitatiowiiting.

(6) Refusal to approve a visa invitation need reosbbstantiated if the visa invitation
is not approved due to a circumstance specifiedbinses (2) 9) or 10) of this section.



(7) The Citizenship and Migration Board shall reean approved visa invitation if,
before the issue of a visa to an alien, circum&siwhich would have been the bases
for refusal to approve the visa invitation becomiglent.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)
§ 10°. Extension of period of stay
(1) The period of stay determined by a visa is gahenot extended.

(2) As an exception, the Citizenship and Migratigward may extend a period of stay
if:

1) the President of the Republic, a member of tbar of the Riigikogtj a member
of the Government of the Republic, the Legal ChHocethe Auditor General, the
Chief Justice of the Supreme Court or the Commamdéhief of the Defence Forces
supports extension of the period of stay arisiogifinational interests;

2) a circumstance has arisen which the alien wasvare of before entry into Estonia
or a new circumstance has arisen after the isstieeofisa and the entry of the alien
into Estonia.

(3) Force majeure medical, humanitarian, serious professional gusuor personal
reasons which require the continued stay of trendh Estonia or prevent his or her
departure from Estonia are deemed to be circumssasgecified in clause (2) 2) of
this section.

(4) The Citizenship and Migration Board shall decid extend a period of stay or
refuse extension of a period of stay on the baltheinformation submitted in the
application for the extension of the period of séaygl the documents appended to the
application for the extension of the period of std other circumstances known
about the alien.

(5) Submission of an application for the extensawina period of stay does not
constitute a legal basis for the stay of an alrei$tonia and does not postpone the
performance of his or her duty to leave Estonia.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)
§ 10°°. Term for submission of application for extensiorof period of stay

(1) An application for the extension of a periodstdy shall be submitted not later
than three working days before the expiry of theqokof stay.

(2) As an exception, an alien may submit an apgdingfor the extension of a period
of stay after the term specified in subsectiongfl)his section but not later than on
the last day of the period of stay if the alienya®that the reason for application for
the extension of the period of stay became evideatose after the specified term.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)



§ 10°*. Application for extension of period of stay

(1) In order to apply for extension of a period sihy, an alien or his or her
representative shall appear to the CitizenshipMigdation Board in person.

(2) In order to apply for the extension of a peradcstay, an application for extension
of the period of stay shall be submitted.

(3) An alien applying for extension of a periodsthy shall have a health insurance
policy guaranteeing that any costs related to hiseo medical treatment as a result of
illness or injury during his or her stay in Estoni@l be met. A health insurance
policy is not required in the cases provided fo&ifi7* of this Act or if the specified
costs are met by another state or internationalrosgtion.

(4) Upon application for extension for a period sthy, an alien shall prove the
circumstances specified in clausé®l(®) of this Act.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L @28, 189)
§ 102 Refusal to extend period of stay
(1) The Citizenship and Migration Board shall refextension of a period of stay if:

1) a circumstance which is the bases for refus@soe a visa provided for in § 20
of this Act exists in respect of the alien;

2) an application for the extension of the periddstay is not submitted within the
specified term;

3) upon application for the extension of the permfdstay, false information or
falsified documents have been submitted;

4) the alien fails to submit information and documseat the request of and within the
term designated by the Citizenship and Migratiomarglp

5) there is doubt that the purpose of extensiothefperiod of stay of the alien does
not correspond to the actual purpose of the coetiratay of the alien in Estonia;

6) an application for the extension of the periddtay submitted by the alien is not
substantiated;

7) there is reason to doubt the trustworthinegh@flien or sponsor;

8) the travel document of the alien does not complly the established requirements;
9) the alien does not hold a valid travel document;

10) other circumstances which preclude extensigdheperiod of stay exist.

(2) Refusal to extend a period of stay need nduiistantiated.



(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)
§ 107>. Formalisation of extension of period of stay

(1) The Citizenship and Migration Board shall fotisa extension of a period of stay
by entry of a visa-sticker in the travel documeinthe alien.

(2) In order to formalise the extension of a perddtay, the applicant or his or her
representative shall appear to the CitizenshipMigdation Board in person.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L @28, 189)
§ 10°*. Premature termination of period of stay

(1) Upon premature termination of a period of sthg, period of stay permitted by a
visa shall be shortened once.

(2) In the case of an alien staying in Estoniatengrounds specified in clauses(5)
5) and 6) of this Act, a period of stay may alsddreninated prematurely.

(3) A period of stay shall be terminated prematurey the Ministry of Foreign
Affairs, the Citizenship and Migration Board, therBer Guard Administration or a
police authority designated by the Minister of i Affairs.

(4) A period of stay may be terminated prematugghany time before entry of the
alien into Estonia, at a border checkpoint or dytime stay of the alien in Estonia.

(5) A period of stay may be terminated prematuifely
1) an alien or a person who invited him or her stoBia lack the required sufficient
funds to bear the costs of the stay of the alidastonia and his or her departure from

Estonia or ensure the accommodation of the alien;

2) the health insurance policy of the alien explefore the expiry of the permitted
period of stay;

3) a circumstance which was the basis for the graeitension of the period of stay
has ceased to exist or ended.

(6) The premature termination of a period of staynptted by a multiple-entry visa
does not terminate the period of validity of theavi

(7) A period of stay of an alien staying in Estoarathe grounds specified in clauses
5' (1) 5) and 6) of this Act may be terminated pramey also if the circumstance
specified in subsection 10(4) becomes evident.

(8) Premature termination of a period of stay neettbe substantiated.



(9) Upon premature termination of a period of skefore entry of an alien into
Estonia or at a border checkpoint, the alien ispastnitted into Estonia and shall be
returned pursuant to the procedure provided fonénState Borders Act.

(10) Upon premature termination of a period of stayp alien is required to
immediately leave Estonia. The duty to leave mayniraediately enforced pursuant
to the procedure provided for in the Duty to Leawd Prohibition on Entry Act.
(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L @28, 189)

§ 10°°. Revocation of visa

(1) Upon revocation of a visa, the period of validif the visa shall be terminated
prematurely.

(2) A visa shall be revoked by the Ministry of FHgre Affairs, the Citizenship and
Migration Board, the Border Guard Administrationeopolice authority designated by
the Minister of Internal Affairs.

(3) A visa may be revoked at any time before epfrghe alien into Estonia, at a
border checkpoint or during the stay of the alieEstonia.

(4) A visa shall be revoked if:

1) after the issue of the visa, a circumstance lwimnstitutes a basis for refusal to
iIssue a visa becomes evident or arises;

2) a circumstance which constitutes a basis foueissf the visa has materially
changed or ceased to exist;

3) a circumstance which constitutes a basis foliegipn of a prohibition on entry or
for refusal of grant of permission to enter intadesa without the application of a
prohibition on entry becomes evident in respechefalien;

4) the alien is employed in Estonia without a |dggsis;

5) the alien has committed an offence during hisesrstay in Estonia;

6) other grounds which constitute a basis for ratioa of the visa become evident.
(5) Revocation of a visa need not be substantiated.

(6) If an alien enters into Estonia at the invdatdf a natural or legal person, the alien
is deemed to be notified of revocation of a visirathe notification of the person
who invited him or her to Estonia.

(7) Upon revocation of a visa, an alien stayindgestonia is required to immediately

leave Estonia. The duty to leave may be immediatijorced pursuant to the
procedure provided for in the Duty to Leave andhitrition on Entry Act.



(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)
§ 10°°. Visa register

(1) The state visa register shall be maintainedandigg visa applications, visa
invitations and applications for extension of aigerof stay and regarding the issue
and refusal to issue visas, extension, refusaktene and premature termination of
periods of stay, revocation of visas and the becdessing of aliens temporarily
entering into the state and temporarily stayinthanstate.

(2) The state visa register specified in subseciibn of this section shall be
established by a regulation of the Government @Rkpublic.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)
§ 10°". Contestation of visa proceedings

(1) A complaint may be filed against proceedinggarding the approval of a visa
invitation, extension of a period of stay, premattermination of a period of stay and
revocation of a visa with an administrative couithim ten days after the date on
which the procedural act is performed.

(2) Filing of a compliant specified in subsectidr) ¢f this section does not constitute
a legal basis for the entry of an alien into Esdofor the continued stay of an alien in
Estonia or does not postpone the performance obltigation of an alien to leave
Estonia.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)
§ 10°®. Organisation of visa affairs

(1) The following shall be established by a regalatof the Government of the
Republic:

1) a list of documents and information to be suteditupon application for the issue
of visas, approval of visa invitations and extensib periods of stay;

2) the terms for the issue of and refusal to isgsas, the approval of and refusal to
approve visa invitations, the extension of andsafuo extend periods of stay and the
premature termination of periods of stay and tlvecation of visas;

3) the procedure and terms for the grant of appropan making decisions on the
issue of visas;

4) the rate of funds which are sufficient to cof@r the expenses specified in this
Chapter and the rate of the amount of insurancerege indicated in health insurance
policies.

(2) The Government of the Republic may enter ingafree travel agreements with
foreign states and forego the visa requirementterlly.



(3) The following shall be established by a regafatof the Minister of Internal
Affairs:

1) the format and requirements for the completibviga invitations;

2) the format and requirements for the completibapplications for extension of a
period of stay.

(4) The following shall be established by a regalatof the Minister of Foreign
Affairs:

1) a list of the states the citizens of which o tiolders of the travel documents
issued by which need airport transit visas;

2) the procedure for the issue, extension and egi@mt of diplomatic visas and
service visas;

3) the format and requirements for the completibvisa applications;

4) the format of visa stickers.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

§ 10°°. Organisation of exchange of information relatingo uniform visa

(1) Exchange of information relating to the unifoxisa shall be organised by the
Ministry of Internal Affairs or a governmental aaotity within the area of
government of the Ministry of Internal Affairs, wdhi is designated by the Minister of

Internal Affairs.

(2) In Estonia, exchange of information relatinghe uniform visa shall be organised
through the visa register.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

Chapter IV*!
Residence Permit and Work Permit
(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)
§ 11. Residence permits
(1) Residence permits are:
1) temporary, which are issued for a term of upue years;

2) permanent.



(1Y Upon determination of the period of validity ofemporary residence permit, the
proof of the circumstances which are the basistifier issue or extension of the
residence permit or other circumstances which atevant to the matter and the
possibility that such circumstances may changendutiie period of validity of the
residence permit to be issued or extended shadken into account.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

(2) A temporary residence permit shall be extenoledhe basis of an application of
an alien if the basis for the issue of the residgmermit has not ceased to exist, and
there is no basis to refuse to extend the residpaoait and if the extension of the
residence permit is justified.

(17.02.99 entered into force 01.10.99 - RT | 198R9,395)

(3) The validity of a temporary residence pernsuisd to an alien who has stayed in
Estonia permanently for a period of at least tearyeon the basis of temporary
residence permit is five years, and such pernmekiended on application of the alien
for further periods of five years, except where #ien applies for a temporary

residence permit or extension thereof for a shquégiod.

(18.12.2002 entered into force 01.05.2003 - RTARE, 20)

(4) In order to submit an application for a tempgnasidence permit and for entry of
information concerning a permanent residence penmat travel document, an alien
shall address a competent agency in person.

(18.12.2002 entered into force 01.05.2003 - RTARE, 20)

§ 11'. Application for residence permit

(1) An alien may submit an application for a tengygr residence permit to a
representation of Estonia which, after identifioatiof the applicant, shall forward it

to the Citizenship and Migration Board for procagsi

(2) The following may apply for a temporary residerpermit at the Citizenship and
Migration Board:

1) Estonians and their spouses and minor children;
2) the spouses and minor children of Estonianeniisz

3) children under one year of age descending frioensawho reside in Estonia on the
basis of a residence permit;

4) aliens for activities in the framework of anamtational program of co-operation
involving agencies with state or local governmeantipipation;

5) aliens who stay in Estonia on the basis of gptaary residence permit and apply
for a new temporary residence permit;



6) aliens to whom the Citizenship and Migration Bbhas granted such permission
as an exception on the condition that they are lertabapply for a residence permit at
a representation of Estonia for good reason;

7) aliens to whom the Minister of Internal Affaihgs, on the basis of a reasoned
proposal of a member of the Government of the Rigpugranted a permission
therefor on the grounds that their entry into Estois necessary in the national
interests;

8) aliens who are citizens of a state with whonoHist has entered into an agreement
for visa-free travel or whose citizens are unilaligrrelieved of the visa requirement
in Estonia, and the spouses and children of theifgge aliens;

9) aliens specified in subsections 6 (3) and (4hf Act and their spouses and minor
children;

10) aliens who settled in Estonia before 1 July0l@®d have not thereafter left
Estonia to reside in another country and to whosudsof a residence permit or
extension of a residence permit has not been réfasevhose residence permit has
not been revoked.

(3) An alien who has a residence permit for stualy @who is applying for a residence
permit for taking employment does not have thetrggecified in clause (2) 5) of this
section.

(4) An alien is required to provide evidence ingdrof the circumstances specified in
clauses (2) 6) and 10) of this section.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L @28, 189)
§ 12. Bases for issue of residence permits

(1) A temporary residence permit may be issuedi¢nst

1) for employment;

1% for enterprise;

(18.12.2002 entered into force 01.05.2003 - RTARA, 20)

2) for study in an educational institution accoglito the application of the
educational institution;

3) in order to settle with a close relative pernmlyeresident in Estonia;
4) whose permanent legal income ensures theirsebse in Estonia;
(12.06.2002 entered into force 01.10.2002 - RTAZ®6, 351)

5) whose application for a residence permit is Basean international agreement.



(2) A temporary residence permit may be issuedtali@n who is married to a person
permanently resident in Estonia.

(21 A temporary residence permit shall be issuednt@léen who has served in the
armed forces of a foreign state, has been assignd reserve forces thereof or has
retired therefrom and to whom the "Agreement beiwtbe Republic of Estonia and
the Russian Federation on Social Guarantees fosiétesrs of the Armed Forces of
the Russian Federation in the Territory of the Rdipwof Estonia” (RT Il 1995, 46,
203) applies, and to the spouse or minor childfghealien; the temporary residence
permit shall be extended if the alien does not @ogeeat to the national security.

(17.12.2003 entered into force 16.01.2004 - RTAL R, 2)

(2% A temporary residence permit may be issued tavidew or widower of an alien
specified in subsection {Rof this section and his or her adult childrenpérmanent
residence permit may be issued to the specifiedoperif they meet the conditions
provided for in subsection (3) and’Y®f this section.

(17.12.2003 entered into force 16.01.2004 - RTARR, 2)

(2%) Subsection 20 (1) of this Act does not apply noatien specified in subsection
(24 of this section or the spouse or minor childréthe alien.

(17.12.2003 entered into force 16.01.2004 - RTARR, 2)

(3) A permanent residence permit may be issuednt@len who has resided in

Estonia on the basis of a temporary residence péomat least three years within the
last five years and who has a valid residence peranresidence in Estonia and
permanent legal income for subsistence in Estamkess otherwise provided by this
Act. A permanent residence permit shall not beadsio an alien who has received a
residence permit in Estonia pursuant to clausesl)1gr 2) of this section or to a

person specified in subsectiort)(®f this section.

(17.12.2003 entered into force 16.01.2004 - RTARR, 2)

(3") A permanent residence permit may be issued tdn@rnchild of an Estonian
citizen residing in Estonia or an alien residing=istonia on the basis of a permanent
residence permit unless the child resides in aigorstate and wishes to settle in
Estonia.

(17.05.2000 entered into force 01.08.2000 - RTAR @O0, 254)

(3% As an additional condition for extension of reside permits and issue of
permanent residence permits, the aliens are reftorenter their residence in Estonia
in the population register.

(18.12.2002 entered into force 01.05.2003 - RTARA, 20)

(4) A residence permit shall not be issued to ¢emed for an alien if:



1) he or she has submitted false information (idicig information concerning his or
her earlier activities) upon application for a visasidence permit or work permit or
upon application for extension thereof;

2) he or she does not observe the constitutiomErand laws of Estonia;

3) his or her activities have been or are or thergood reason to believe that such
activities have been or are directed against thentzmn state and its security;

4) he or she has incited or incites, or there mdg@ason to believe that he or she has
incited or incites racial, religious or politicahtned or violence;

5) he or she has committed a criminal offence fbictv he or she has been sentenced
to imprisonment for a term of more than one yeaf lais or her criminal record has
neither expired nor been expunged, or the informmationcerning the punishment has
not been expunged from the punishment register;

6) he or she is in the active service of the arfoecks of a foreign state;

7) he or she has served as a professional memitfee afmed forces of a foreign state
or has been assigned to the reserve forces theréafs retired therefrom;

8) he or she has been repeatedly punished pursoarriminal procedure for an
intentionally committed criminal offence;

9) there is information or good reason to belidwa e or she belongs to a criminal
organisation, that he or she is connected withiltegal conveyance of narcotics,

psychotropic substances or persons across therbthdehe or she is a member of a
terrorist organisation or has committed an act esforism, or that he or she is

involved in money laundering;

10) he or she is or there is good reason to belieaehe or she is employed by an
intelligence or security service of a foreign staie he or she has or there is good
reason to believe that he or she has been employeah intelligence or security
service of a foreign state, and his or her agek @nother circumstances do not
preclude his or her conscription into service ie fecurity forces or armed forces or
other armed units of his or her country of natidgal

11) he or she has received or there is good retsdelieve that he or she has
received special training in landing operationsjnodiversion or sabotage activities,
or other special training, and if the knowledge akdls acquired in the process of
such training can be directly applied in the forwrator training of illegal armed
units;

12) he or she has or there is good reason to leetfeat he or she has participated in
punitive operations against civil population;

13) there is good reason to believe that he orhslsee committed a crime against
humanity or a war crime;



14) he or she is the spouse or a minor child céragn specified in clauses 6), 7), 10),
11) or 12) of this subsection;

(17.05.2000 entered into force 01.08.2000 - RTAREO0, 254)

15) prohibition on entry applies to him or her.

(5) As an exception, temporary residence permitg beissued to aliens listed in

clauses (4) 5)-8) and 14) of this section and seshience permits may be extended
if the circumstances specified in clauses (4) 1)9813) or 15) of this section have

not been ascertained with regard to such aliens.

(6) The circumstances listed in clauses (4) 1)é¥and 8)—13) of this section shall be
considered as a threat to the security of the kststate.

(21.09.99 entered into force 01.10.99 - RT | 19919,686)

(7) Clauses (4) 6), 7) and 10) of this section dbextend to citizens of the member
states of the European Union or NATO and clausel@)of this section does not
extend to the spouses or minor children of sudhetit.

(17.05.2000 entered into force 01.08.2000 - RTAREO0, 254)

(8) Issue of a residence permit shall be refusethafimmigration quota has been
fulfilled by the time a decision in respect of dygplication is made.

(17.05.2000 entered into force 01.08.2000 - RTAR®O0, 254)
(9) Issue and extension of a residence permit bealefused if:
1) the basis for issue or extension of the residg@rmit has ceased to exist;

2) the alien does not comply with the requiremergtablished by this Act for the
issue or extension of residence permits;

3) the application for the issue or extension césadence permit is not justified;

4) a person has committed to leaving the RepubliEstonia, has received a
residential space abroad within the framework ofrdernational aid programme or
has received support for leaving Estonia.

(06.06.2001 entered into force 12.07.2001 - RTA12®8, 352)

(10) Issue of a residence permit to or extensioa mdsidence permit of an alien may
be refused if:

1) a circumstance which is the basis for applicabba prohibition on entry exists in
respect of the alien;



2) there is reason to believe that his or her stdystonia may endanger public order,
public safety, moral standards or the rights agrests of other persons;

3) the alien has committed an offence in Estonia arforeign state;

4) the alien has violated the conditions for aliezgarding entry into Estonia, stay in
Estonia, departure from Estonia, employment in iiator crossing the state border;

5) there is reason to believe that the purposay @f the alien into Estonia does not
correspond to the alleged purpose;

6) there is reason to believe that the alien do¢sl@part from Estonia upon expiry of
the basis of stay;

7) the alien has failed to pay an amount of pecyrpanishment imposed on him or
her for an offence committed in Estonia;

8) the alien has failed to pay for the costs of stiithe alien in Estonia or his or her
departure from Estonia.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

(11) If several applications for a residence pelamét processed regarding an alien at
the same time, the decision shall be made regardimyg one application for a
residence permit chosen by the alien. If the afals to notify an administrative
authority which is competent to make a decisiorthaf application for a residence
permit on which the decision should be made, thasam shall be made regarding
the application for a residence permit which wad kubmitted and the remaining
applications for residence permits shall not beessed.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)
§ 12" Issue of residence permit to settle with spouse

(1) A temporary residence permit may be issuedntalgen to settle with his or her
spouse who resides in Estonia permanently and svaa Estonian citizen or to settle
with his or her spouse who is an alien who hasdeekin Estonia for at least five
years on the basis of a permanent residence peéfntiite spouses share close
economic ties and a psychological relationshifheffamily is stable and the marriage
is not fictitious, and if the application for a idsnce permit is justified.

(1Y In the cases specified in clause$ (13 1)-7) or subsection 131 of this Act, a
temporary residence permit may be issued to an tdisettle with a spouse provided
that the spouse has received a residence perm@nipioyment, a residence permit
for enterprise or a residence permit for studyantdrate study.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L @28, 189)



(1%) The requirement to reside in Estonia permanefuBs not apply to a spouse who
is an Estonian citizen for the purposes of settliin whom the residence permit is
applied for if the family settles in Estonia togath

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

(1% In the case specified in subsectiof) (@f this section, the period of validity of a
residence permit issued to an alien shall not ekdee period of validity of a
residence permit of the spouse for the purposeseidiing with whom the residence
permit was issued.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

(2) If an alien applies to settle with his or hposse who resides in Estonia, his or her
spouse must have permanent legal income to ensatrghie family is maintained in
Estonia or the joint permanent legal income ofgheuses must ensure that the family
is maintained in Estonia, the family must have gistered residence and an actual
dwelling in Estonia, and the alien must have aminzisce contract guaranteeing that
any costs related to his or her medical treatmera gesult of illness or injury during
the period of validity of the residence permit apglfor will be met.

(21 In the case specified in subsection’) (bf this section, the provisions of
subsection (2) of this section regarding a regesteesidence and an actual dwelling
do not apply as conditions for the issue of a mxsié permit.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L @28, 189)

(3) The validity of a temporary residence permguisd to an alien who has been
married for less than three years to a person wbally resides in Estonia shall not
exceed one year, and the residence permit may teaded in each of the following

three years for not longer than one year at a tirhe. validity of a residence permit

issued to an alien who has been married for at theee years to a person who legally
resides in Estonia shall not exceed three years,tla@ residence permit shall be
extended for not longer than three years at a time.

(3" An alien is required to register his or her resice in Estonia in the population
register within one month after entry in Estoniacommencement of stay in Estonia
on the basis of a residence permit.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

(4) The issue of a residence permit to settle witepouse who legally resides in
Estonia shall be refused if the spouse who resid&stonia or the alien who applies
for the residence permit does not meet the comditigrovided by law, if any other
condition for the issue of a residence permit is cmnplied with, if the application

for the residence permit is not justified or otlsicumstances exist which are the
bases for refusal to issue a residence permit.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)



(5) An application for a residence permit to settiéh a spouse who is an Estonian

citizen may be considered to be unjustified ikipossible for the spouse who resides
in Estonia to settle in the country of nationabtycountry of habitual residence of his

or her spouse or if it is possible for the spousesettle in another country.

(6) A residence permit issued to settle with a spamay be extended if the marriage
and the income of the family comply with the requaents specified in subsections
(1) and (2) and there are no grounds for refusaktend the residence permit.

(7) An application for a residence permit to setilgh a spouse who resides in
Estonia and who is an alien shall be consideretetainjustified if the alien who

applies for the residence permit and the spousthépurposes of settling with whom
the residence permit is applied for do not proa this not possible for them to settle
in the country of their common nationality or irethountry of nationality or country

of habitual residence of the alien who appliegiierresidence permit.

(8) A residence permit to settle with a spousel dfeatevoked or the extension thereof
shall be refused if:

1) the basis or grounds for the issue of the resel@ermit have ceased to exist;
2) the marriage has been terminated,;

3) one or both spouses do not reside in Estoniageently;

4) at least of the conditions specified in subsec(R) is not complied with.

(9) A residence permit issued to settle with a spomay be revoked on the basis
specified in subsection (8) within four years aftex issue of the residence permit.

(10) An alien who has been issued a residence p&rrsettle with his or her spouse
may be issued a permanent residence permit orotiditons specified in subsection
12 (3) provided that the marriage has lasted féeamt five years.

(11) A temporary residence permit issued to setith a spouse shall be revoked
concurrently with the revocation of the residencanut of the spouse for the
purposes of settling with whom the residence pewas issued.
(12.06.2002 entered into force 01.10.2002 - RTAZ®6, 351)

(12) The spouse for the purposes of settling witltonv the residence permit was
issued to an alien has the obligations of a spomsmided for in § 160f this Act.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)
§ 12. Issue of residence permits for study
(1) A residence permit for study may be issuedroaken for study in a primary

school, basic school, upper secondary school, vt educational institution,
university or institution of applied higher educatj for participation in pre-degree



foundation courses offered by such institutions résearch or exploratory research at
a university or institution of applied higher edtica or for participation in field
training intermediated by an international studemtganisation (hereinafter study).

(2) Upon application for a residence permit fordstuthe relevant educational
institution or international students’ organisatishall provide the Citizenship and
Migration Board with documentary evidence in probthe alien commencing his or
her studies indicating the title and estimated queof the study, course, research,
exploratory research or field training.

(3) An alien may be issued a residence permitticaysfor up to one year but not for
a longer time than the estimated period of hisesrdtudy.

(4) Aliens who are issued residence permits fordstare exempt from the
immigration quota.

(5) An alien may be issued a residence permit fiodysif the alien has permanent

legal income for subsistence in Estonia, dwellimgstonia and an insurance contract
guaranteeing that any costs related to his or leglical treatment as a result of iliness
or injury during the period of validity of the regince permit applied for will be met.

(5Y) Clause 5 (4) 5) of the Health Insurance Act doessapply to an alien who has
received a residence permit for study.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

(6) An alien is required to register his or herideace in Estonia in the population
register within one month after entry in Estoniacommencement of stay in Estonia
on the basis of a residence permit.

(7) The Citizenship and Migration Board may refisseie of a residence permit if the
conditions provided in subsections (1), (2) anddb)his section are not fulfilled or
other circumstances exist which are the basesfosal to issue a residence permit.

(8) A residence permit for study may be extendedafperiod of up to one year if the
alien continues his or her studies, the conditgpecified in subsections (1), (2), (5)
and (6) of this section are continually fulfillede or she has actual residence in
Estonia and no circumstances exist which are teedfor refusal to issue a residence
permit. The validity of a residence permit for stughall not exceed a total of six
years.

(9) Extension of a residence permit issued forysiadefused or the residence permit
is revoked if the basis for issue of the residgmesmit has ceased to exist, the alien
does not fulfil the conditions specified in subsats (1), (2), (5) and (6) of this
section, other bases to refuse extension of aaes&permit or revoke a residence
permit exist in respect of him or her, or the alfas failed to perform an obligation
arising from this Act or other legislation.

(10) An alien who has been issued a residence pé&nstudy may take employment
in Estonia without a work permit in order to paggte in practical training pursuant



to the curriculum or to participate in the fieléiting specified in subsection (1) of
this section.

(11) In cases not provided in subsection (10) & fection, an alien who has been
issued a residence permit for study may take emmpdoy in Estonia only on the basis
of a work permit and only outside of school hounscondition that such employment
does not interfere with the alien’s studies.

(12) If an alien has stayed in Estonia on the bafse residence permit for study and
he or she is later issued a residence permit derelift grounds, then the alien’s
period of residence in Estonia on the basis ofréisedence permit for study shall not
be included in the requisite period of residenc&stonia necessary for application
for a permanent residence permit.

(18.12.2002 entered into force 01.05.2003 - RTARE, 20)

(13) An educational institution for the purposesstidying in which the residence
permit was issued to an alien has the obligatidrsssponsor provided for in § 16f
this Act.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

(14) An educational institution for the purposesstdidying in which a residence

permit was issued to an alien has the right toesgmt the alien who is less than 15
years of age in proceedings regarding his or her ist Estonia and departure from

Estonia if the legal representative of the alieesdpot stay in Estonia.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)
§ 12, Issue of residence permits to settle with closelative residing in Estonia

(1) A temporary residence permit may be issuetie¢ddllowing aliens to settle with a
close relative who is an Estonian citizen or tdlsetith a close relative who is an
alien who has resided in Estonia for at least figars on the basis of a permanent
residence permit:

1) to a minor child in order to settle with a paremmo permanently resides in Estonia;

2) to an adult child in order to settle with a pareho permanently resides in Estonia
if the child is unable to cope independently dubdalth reasons or a disability;

3) to a parent or grandparent in order to settté Wis or her adult child or grandchild
who permanently resides in Estonia if the parergrandparent needs care which it is
not possible for him or her to receive in the coywof his or her location or in another
country and if his or her permanent legal incoméerpermanent legal income of his
or her child or grandchild who legally resides st@hia ensures the that the parent or
grandparent will be maintained in Estonia;



4) to a person under guardianship in order to esettith the guardian who
permanently resides in Estonia if the permanerdlleggome of the guardian ensures
that the person will be maintained in Estonia.

(1Y) In the cases specified in clauses (1) 1), 2) 4ndf this section, a temporary
residence permit may be issued to an alien tceseith a close relative provided that
the close relative for the purposes of settlinghwithom the residence permit is
applied for has received a temporary residenceiperm

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

(19 In the case specified in subsection (11) of seistion, the period of validity of a
residence permit issued to an alien shall not ekdbe period of validity of a
residence permit of the close relative for the pags of settling with whom the
residence permit was issued.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L @28, 189)

(2) Upon the issue of a residence permit in thee gecified in clause (1) 1), the
rights and interests of the minor child shall bikeetainto consideration above all. A
residence permit shall not be issued if the settlh the child in Estonia would

damage his or her rights and interests and if hiseo legal, financial or social status
may deteriorate as a result of settling in Estonia.

(3) A close relative for the purposes of settlindhwwhom a residence permit is
applied for must have a registered residence arat@mal dwelling in Estonia and he
or she shall bear all the costs related to the aatemedical treatment of the alien
specified in clauses (1) 2)-4).

(3") In the case specified in subsectior’) (bf this section, the provisions of
subsection (3) of this section regarding a regesteesidence and an actual dwelling
do not apply as prerequisites for the issue osalemce permit provided that the alien
and the close relative for the purposes of setthiity whom the residence permit is
applied for enter into Estonia together.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

(4) An alien specified in clauses (1) 2)-4) shalivéd an insurance contract
guaranteeing that any costs related to his or leglical treatment as a result of iliness
or injury during the period of validity of the regince permit applied for will be met.

(41 An alien is required to register his or her resice in Estonia in the population
register within one month after entry in Estoniacommencement of stay in Estonia
on the basis of a residence permit.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

(4% An alien specified in clauses (1) 2) and 3) @ Section shall not be employed in
Estonia and a work permit shall not be issue to dnirner.



(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

(5) The issue of a residence permit to settle withlose relative who resides in
Estonia shall be refused if the close relative wimides in Estonia or the alien who
applies for the residence permit does not meetdnelitions provided by law, if any
other condition for the issue of a residence persiinot complied with, if the
application for the residence permit is not justifior other circumstances exist which
are the bases for refusal to issue a residencetperm

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

(6) A residence permit issued to settle with aeledative residing in Estonia shall be
revoked or the extension thereof shall be refuked i

1) the basis or grounds for the issue of the resel@ermit have ceased to exist;

2) the close relative for the purposes of settiintp whom the residence permit was
issued or the alien does not reside in Estonia geemtly;

3) the close relative for the purposes of settiintp whom the residence permit was
issued fails to ensure that the alien specifiedtlauses (1) 2)-4) is maintained in
Estonia or if the condition specified in subsecti@hor (4) is not complied with.

(18.12.2002 entered into force 01.05.2003 - RTARE, 20)

(7) The residence permit of a minor child shall hetrevoked and extension thereof
shall not be refused if this does not correspornttieaights and interests of the child.

(8) An alien who has been issueed a residence pe&rnsettle with a close relative
may be issued a permanent residence permit undercenditions specified in
subsection 12 (3) provided that the alien has eekith Estonia on the basis of a
permanent residence permit for at least five yaarkess otherwise provided by law.

(9) A temporary residence permit issued to setith wclose relative shall be revoked
concurrently with the revocation of the resideneenpt of the close relative for the
purposes of settling with whom the residence pewas issued.

(10) The provisions of subsection (6) do not afgplhan alien specified in clause (1)
1) after he or she has become an adult.

(12.06.2002 entered into force 01.10.2002 - RTAZ®6, 351)

(11) The close relative for the purposes of sejtlvith whom the residence permit
was issued to an alien has the obligations of aspoprovided for in § 160of this
Act.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

§ 12 Issue of residence permits to aliens whose legmcome ensures their
subsistence



(1) A temporary residence permit may be issuedifoto two years to an alien whose
legal income ensures his or her subsistence ifigbage of the residence permit is
justified and does not damage the interests oE#ftenian state and provided that no
circumstance which constitutes the basis for réftsassue such residence permit
exists in respect of the alien. A work permit shadt be issued to such alien for
employment in Estonia.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L @28, 189)

(2) The residence permit of an alien specifiedubsection (1) of this section may be
extended by two years if upon the extension ofrfs&dence permit the legal income
of the alien ensures his or her subsistence andstue of the residence permit is
justified and does not damage the interests oEsftenian state and provided that no
circumstance which constitutes the basis for réftsassue such residence permit
exists in respect of the alien.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

(3) The additional conditions for the issue of aidence permit specified in

subsection (1) of this section are the existenanadctual dwelling in Estonia and an
insurance contract guaranteeing that any costteteta his or her medical treatment
as a result of illness or injury during the perioidvalidity of the residence permit

applied for will be met.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

(4) An alien is required to register his or heridesce in Estonia in the population
register within one month after entry in Estoniacommencement of stay in Estonia
on the basis of a residence permit.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L @28, 189)
§ 13. Legal bases for taking employment in Estonia

(1) An alien is required to have a residence pefaniemployment or a work permit
for activity in Estonia on the basis of an employteontract or other contract, and
for other activities for the benefit of other parsovhere obtaining gain or any other
proprietary benefit can be presumed, regardlesleotype or form of the contract on
which such activity is based, and the locationhwdf seat or residence of the other
party (hereinafter employment), unless otherwiswvipgled by law or an international
contract.

(2) An alien who has no legal basis to stay in Bistas prohibited from taking
employment in Estonia.

(3) An alien who does not have a residence pemniefmployment or a work permit
or who has not registered his or her employmengyant to the prescribed procedure
is prohibited from taking employment in Estoniacegt in the cases directly referred
to in law or an international agreement.



(18.12.2002 entered into force 01.05.2003 - RTAR A, 20)
§ 13" Work permit

(1) A work permit is a permit by which an alien gsanted the right to take
employment in Estonia during the period determiogthe permit.

(2) The Citizenship and Migration Board may issweoak permit to an alien who has
a residence permit. The validity of a work permsgued to an alien shall not exceed
the validity of his or her residence permit. Thdidity of a work permit may be
extended until the end of the validity of the reside permit.

(3) The Citizenship and Migration Board shall refis issue or extend a work permit
if the alien lacks a permit for residence in Estonor if other circumstances exist
which are the bases for refusal to issue a workner

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

(4) Employment in Estonia without a work permipermitted to an alien who:
1) has a permanent residence permit;

2) is imprisoned, during his or her stay in prison;

3) has a residence permit for employment, on theditions determined by the
permit;

4) is a member of a locomotive crew, belongs tosérwice personnel of a locomotive
or train, or is a driver of a motor vehicle engagedhe carriage of passengers or
goods involving the crossing of the national borgeovided that the alien does not
have a residence in Estonia, his or her employes dot have a location of activities
of the undertaking and a legal basis exists foatles’s stay in Estonia.

(18.12.2002 entered into force 01.05.2003 - RTARE, 20)
§ 13. Short-time employment in Estonia

(1) An alien who has a legal basis to stay in Eatoexcept for a residence permit,
whose employment has been registered with the édgizip and Migration Board
pursuant to the procedure provided by a regulatioime Minister of Internal Affairs
before employment commences, and whose time ofemant does not exceed the
period of six months per year may be permitted aketemployment in Estonia
without being issued a work permit or a residereenit in the following cases:

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)
1) for employment as a teacher or lecturer in ancational institution which

complies with the requirements established by let@, by invitation of the
educational institution;



(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

2) for artistic activities or scientific researdhthe alien has appropriate professional
training or experience for such activities;

3) (Omitted - 14.04.2004 entered into force 01.064- RT |1 2004, 28, 189)

4) for making a direct investment, foundation obranch of a foreign company in
Estonia, or performance, by way of rotation, of tiglit of representation or directing
functions in a company registered in Estonia ardrggng to an international group
of undertakings;

5) in the capacity of a sportsman, coach, referegports official in order to engage in
professional activities, by invitation of a corregsging sports federation;

6) for employment as an expert, adviser or consyltarovided that the alien has
appropriate professional training for such actafi

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

6') for employment as an installer of equipment akéled worker if the alien has

acquired professional training therefor and it ecessary that the alien works in
Estonia, arising from national interests, on theppsal of a member of the
Government of the Republic on the basis of a decisif the Minister of Internal

Affairs;

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L @28, 189)

7) for activities in the framework of an internat& program of co-operation
involving agencies with state or local governmeantipipation;

8) for participation in seasonal work involving thecessing of primary agricultural
products;

9) for employment aau pair or domestic help;
10) for employment for vocational training purpobgswvay of field training;

11) for employment as service personnel of a diplierrepresentation of a foreign
state, by permission of the Ministry of Foreign #ft.

(1Y) An alien who has a legal basis to stay in Estoexaept for a residence permit,
may be permitted to take employment in Estonia euthoeing issued a work permit
or a residence permit and without registering stioré employment in the
Citizenship and Migration Board for a period of tiapsix months as a member of the
management body of a legal person registered iankstwith the duty to perform
directing or supervisory functions.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)



(2) The Citizenship and Migration Board refusesdgister an alien’s employment in
Estonia or revokes the registration of an aliemgpyment in Estonia if the alien
does not fulfil the conditions provided in subsewt(1) of this section.

(18.12.2002 entered into force 01.05.2003 - RTARA, 20)

(3) An alien who has a legal basis to stay in Hatoaxcept for a residence permit,
whose employment has been registered with the édgizip and Migration Board
pursuant to the procedure provided by a regulatioiie Minister of Internal Affairs
before employment commences may be permitted ® shbkrt-time employment in
Estonia without being issued a work permit or adesce permit under the conditions
provided for in an international agreement.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

(4) In the cases and under the conditions providedn an international agreement
ratified by the Riigikogu, an alien need not regjistis or her short-time employment.

(23.03.2005 entered into force 24.04.2005 - RTAx@0, 128)
§ 13. Issue of residence permits for employment

(1) For taking employment on the basis of a residgrermit, an alien is granted the
right to stay in Estonia for the purpose of empleytnon the conditions determined
by the residence permit.

(2) A residence permit for employment may be issteedn alien for employment
with an employer registered in Estonia if the vacposition has not been filled,
within the period of two months, by way of publionepetition and making use of the
services of a state employment agency, by emplogmégstonian citizen or an alien
residing in Estonia on the basis of a residencenpaevho meets the requirements for
qualifications and professional skills for suchifioa as stated by the employer.

(3) At the request of an employer, the Labour Maieard may grant the employer
permission for filling the position by employing ahen if the employer has failed, on
the conditions and pursuant to the procedure peavid subsection (2) of this section,
to find a suitable candidate and, considering theson in the labour market, filling
the position with an alien is justified.

(4) An employer who wishes to fill a position by gloying an alien shall obtain
permission therefor from the Labour Market Boardl aonfirm his intention to
employ the alien to the Citizenship and MigratiooaBl, after which the Citizenship
and Migration Board may, in co-ordination with thabour Market Board, issue a
residence permit for employment to the alien fa gurpose of assuming the said
position, provided that the alien has the requisjt@lifications, training, state of
health, work experience, necessary professionts skid knowledge to assume such
position, that the issue of a residence permih&adlien is justified and that no other
circumstances exist in respect of the alien whighthe basis for refusal of issue of
the residence permit to the alien.



(5) A residence permit for employment shall be esktor the period during which the
employer guarantees employment in Estonia to amdut not for longer than two
years.

(6) The conditions on which an alien is permittedake employment in Estonia shall
be determined by the residence permit for employnwgmch shall set out, as a
minimum requirement, the name of the employer pllaee of work and the position.
A residence permit for employment is not valid faking employment in Estonia
unless the conditions on which the alien is pegditio take employment in Estonia
are set out therein.

(7) In order to be issued a residence permit fgplegment, the salary or wage earned
by an alien must be sufficient for his or her sstesice in Estonia.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L @28, 189)

(8) An alien is required to register his or herideace in Estonia in the population
register within one month after entry in Estoniacommencement of stay in Estonia
on the basis of a residence permit.

(9) A residence permit for employment may be exéehidl the alien continues to meet
the conditions on which he or she was issued thiderce permit, the alien has actual
residence in Estonia and the alien’s previous #iesshave been in compliance with
the requisite conditions set for issue of the rsod permit.

(10) Issue of a residence permit for employmemeigsed if the conditions provided

in subsections (2)—(4) and (7) of this section havebeen met, the employer has tax
arrears or a punishment in force for allowing ilegmployment, if the employer has

failed to perform a notification obligation providléy law or other justified cause to

doubt the employer’s trustworthiness becomes kn@wother circumstances exist in

respect of the alien which are the basis for reéfosssue of the residence permit.

(11) Extension of a residence permit for employmenefused or a residence permit
Is revoked if circumstances exist which are thasbfts refusal of issue or extension
of the residence permit, the alien has failed tdopen an obligation arising from this
Act or other legislation, or a condition for emphognt determined by the residence
permit has changed.

(12) The Citizenship and Migration Board may isswdthout application of
subsections (2)—(4) of this section, a residencmpdor employment to an alien:

1) who is a minister of a religion, nun or monkwath the approval of the Ministry of
Internal Affairs, is invited by a religious assdaia;

2) who is a journalist accredited by the MinistfyForeign Affairs;

3) whose right to take employment in Estonia withawork permit arises from an
international agreement;



4)lunder the conditions specified in clause$ (13 1)-7) and 11) and subsectior?13
1

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L @28, 189)

5) a posted worker for the purposes of the Workdagditions of Workers Posted in
Estonia Act.

(17.03.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4QA9, 134)

(13) In addition to the conditions specified in settion (6) of this section, the
employer’s representative and the natural or lggabon for which the service in
Estonia is provided will be designated in the atieresidence permit for work, if the
alien is a posted worker for the purposes of therkiig Conditions of Workers
Posted in Estonia Act.

(17.03.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4Q9, 134)

(14) The employer for the purposes of whose empéminthe residence permit was
issued to an alien has the obligations of a spomsmided for in § 160f this Act.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L @28, 189)
§ 13 Issue of residence permits for enterprise

(1) A residence permit for enterprise may be isdoesh alien who has a holding in a
company or who operates as a sole proprietor, geovihat the company or the sole
proprietorship is entered in the commercial regisfeEstonia, and that based on the
interests of the state, the intended enterpriseersessary for the development of
Estonian economy, and the alien’s settling in Est@of essential importance to the
enterprise.

(2) A residence permit for enterprise may be issteedn alien who has sufficient
monetary resources for engaging in enterprise itoris, including capital in the
amount of at least 1 000 000 kroons controlled liy alien invested in business
activities in Estonia, and a business plan whictcdbes the nature and extent of the
intended business activities, and sets out the syméquisite qualifications and skills
of the staff needed for such activities. The amanintapital which an alien must
invest in Estonia in order to be granted permisstooperate as a sole proprietor is at
least 250 000 kroons.

(3) The Citizenship and Migration Board may issuesidence permit for enterprise
to an alien if the conditions specified in subsmtdi (1) and (2) of this section have
been met, the alien’s permanent legal income eaduseor her subsistence in Estonia
and the alien has an insurance contract guaragtéew any costs related to his or her
medical treatment as a result of illness or injduying the period of validity of the
residence permit applied for will be met.



(4) An alien is required to register his or heridesce in Estonia in the population
register within one month after entry in Estoniacommencement of stay in Estonia
on the basis of a residence permit.

(5) An alien who has been issued a residence pdonienterprise shall not be
employed by another person in Estonia. An alien \Wwhe been issued a residence
permit for enterprise for the purpose of partidipatin a company may be employed
by the company indicated in the residence permit derformance of directing
functions.

(6) A residence permit for enterprise shall settbatareas of activity permitted to the
alien and where necessary, also the licensedamst.rit

(7) An alien who has been issued a residence pdanienterprise is required to
inform the Citizenship and Migration Board of angaoge to the circumstances
specified in subsection (1) and (2) of this sectanthe basis of which the residence
permit was issued, of difficulties in the performanof assumed duties or
impossibility to perform assumed duties.

(8) A residence permit for enterprise may be extenid the alien continues to meet
the conditions on which he or she was issued thiderce permit, the alien has actual
residence in Estonia and the alien’s previous #iesshave been in compliance with
the requisite conditions set for issue of the rso@ permit.

(9) Issue or extension of a residence permit faerpnise is refused or a residence
permit is revoked if the conditions for issue otemsion of a residence permit are not
met or the alien, the business plan submitted Iny of her, the alien’s business
associates or the financial resources stated byhimer are not trustworthy.

(10) Extension of a residence permit for enterpisseefused or a residence permit is
revoked if the alien’s previous business activitge not in compliance with the

business plan or the conditions provided for insgation (2) of this section, or the

alien has failed to perform an obligation arisingnf this Act or other legislation.

(18.12.2002 entered into force 01.05.2003 - RTARE, 20)
§13. Refusal to review application for residence pernti

An application for a residence permit is deemedeoclearly unfounded and its
contents shall not be reviewed if the followingcaimstances become evident:

1) the alien has been refused issue of a residseroeit on the basis of this Act or the
Refugees Act and the applicant has not producedheawyessential evidence of which
the alien was unaware during proceedings regattimgrevious application;

2) the alien has submitted an application for adesge permit in order to avoid the
enforcement of return, expulsion or extradition qadure, provided that earlier
application for a residence permit had been passibl



3) the alien has not provided credible evidencandigg the reason for application for
a residence permit;

4) the explanations of the alien or a person sjgetif subsection 53) of this Act
are inconsistent, conflicting, improbable or lagkim circumstantial or personal
details;

5) a basis for refusal to review an applicationvpted in the Administrative
Procedure Act has become evident;

6) the alien is not required to hold a residenaenften Estonia.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

§1%. Filing of complaints

(1) A complaint may be filed against a decisiontba issue, refusal to issue, the
extension or refusal to extend or revocation acésadence permit or work permit or a
decision on the refusal to review an applicatiothvein administrative court or such
decision may be challenged within ten days after diate of notification of the
decision. A decision on the challenge may be appeal an administrative court
within the same term.

(2) If making a decision on the issue of, refusailssue, the extension of or refusal to
extend a residence permit is within the competeotcdghe Government of the
Republic, a challenge cannot be filed.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

8 14. Expiry and revocation of residence permits ahwork permits

(18.12.2002 entered into force 01.05.2003 - RTARE, 20)

(1) A residence permit or work permit expires:

1) on the date of expiry;

2) upon the grant of Estonian citizenship to aarabr upon his or her resumption of
Estonian citizenship;

3) upon the death or declaration of death of amnali

(1Y A temporary residence permit expires upon recefpa permanent residence
permit or a new temporary residence permit.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L @28, 189)
(2) A residence permit or work permit shall be resa

(18.12.2002 entered into force 01.05.2003 - RTARE, 20)



1) in the cases listed in subsection 12 (4) andsela 12 (9) 1) and 2) of this Act;

2) on the personal request of an alien;

3) if an alien stays outside Estonia for more thawotal of 183 days in a year in the
case he or she does not register his or her absenlez the conditions and pursuant
to the procedure established by the GovernmeiiteoRepublic of Estonia.

(17.02.99 entered into force 01.10.99 - RT | 198R9,395)

(3) A temporary residence permit shall be revoked i

1) the alien does not have an actual residencstonia,

2) the alien does not have an insurance contraotgteeing that any costs related to
his or her medical treatment as a result of illr@ssjury during the period of validity

of the residence permit will be met;

3) a circumstance which was a prerequisite foriseae or extension of a residence
permit to the alien is not complied with;

4) other circumstances to refuse issue or exterdi@residence permit or revoke a
residence permit exist in respect of the alien.

(4) A temporary residence permit may be revoketiefalien has failed to register his
or her residence within the term provided by lavhi@ population register.

(5) A temporary residence permit may be revokea ifircumstance specified in
subsection 12 (10) exists in respect of the alien.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

§ 14'. Administration of issue of residence permits anavork permits

(1) The Government of the Republic shall estaliigla regulation:

1) the procedure for applying for and the issu¢emsion and revocation of residence
permits and work permits, and the competence oégouent agencies which ensure

enforcement of the procedure and officials of theesponding government agencies;

(17.01.2001 entered into force 16.02.2001 - RT 012016, 68; 18.12.2002 entered
into force 01.05.2003 - RT 12003, 4, 20)

2) the amounts of legal income and remuneratiorigea for in this Act;
(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

3) the procedure for notification specified in sedtsons 15 (1) and (2) of this Act.



(2) The following shall be established by a regalatof the Minister of Internal
Affairs:

1) the format of applications for residence permaisd work permits and of
applications for extension thereof;

2) the format for the entry of information conceia residence permit in the travel
document of an alien and for cancellation of thgyen

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)
3) the procedure for transfer of a residence pantota new travel document.
(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

§ 14. Competence to issue, extend and revoke residenpermits and work
permits

(18.12.2002 entered into force 01.05.2003 - RTARA, 20)

(1) A governmental authority designated by the Gomeent of the Republic shall
decide the issue or refusal to issue, extensiorefoisal to extend or revocation of
temporary and permanent residence permits and pesrkits.

(18.12.2002 entered into force 01.05.2003 - RTARE, 20)

(2) As an exception, the Government of the Repudiiall decide the issue, refusal to
issue or refusal to extend a residence permitafapplicant is in the list set out in
clause 3 of article 2 of the "Agreement between Republic of Estonia and the
Russian Federation on Social Guarantees for Pesrsiari the Armed Forces of the
Russian Federation in the Territory of the Repubfi€stonia” (RT 1l 1995, 46, 203),

specified and accepted by Estonia.

(17.01.2001 entered into force 16.02.2001 - RTA12A6, 68)

Chapter V

Notification
(19.06.2002 entered into force 01.09.2002 - RTAZ®3, 387)
8§ 15. Notification

(1) An alien is required to notify the Citizenslapd Migration Board of the following
circumstances:

1) change of marital or family status if such chamgs been registered in a foreign
state;



2) punishment under criminal procedure if the paiment was imposed on the alien
by a law enforcement authority of a foreign state;

3) any change in the conditions of employment deiteed by the residence permit for
employment and termination of the contract if themahas been issued a residence
permit for employment;

4) expiry or termination of an insurance contragtering any costs related to the
medical treatment as a result of iliness or inpiryhe alien.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L @28, 189)

(2) The employer is required to notify the Citizeipsand Migration Board of any
change in the conditions of employment determingdth® residence permit for
employment and termination of the contract if therahas been issued a residence
permit for employment.

(18.12.2002 entered into force 01.05.2003 - RTARE, 20)

(3) An educational institution is required to ngtithe Citizenship and Migration
Board if an alien who has received a residence péomstudy is expelled from the
educational institution, completes or interruptsigss.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

(4) An alien is accommodated in an accommodatigabéshment pursuant to the
requirements of the Tourism Act (RT | 2000, 95, 6P@02, 63, 387; 2003, 88, 594;
2004, 18, 131). The accommodation establishmen¢dsired to submit a visitor’s

card which sets out information on the accommodatiezh to the agency which

demands information at the demand of the Citizgngimd Migration Board, the

Security Police Board, a border guard authoritg police authority designated by the
Minister of Internal Affairs.

(13.04.2005 entered into force 01.11.2005 - RTAx2@4, 181)

(5) (Repealed - 13.04.2005 entered into force 02006 - RT | 2005, 24, 181)
(6) (Repealed - 13.04.2005 entered into force 02005 - RT | 2005, 24, 181)
§ 15 Verification

(1) An alien is required to prove the facts whiate @¢he basis for the issue or
extension of a visa, residence permit or work permi

(18.12.2002 entered into force 01.05.2003 - RTARE, 20)
(1Y A person who invites an alien to Estonia is reeplito prove the facts which are

the basis for the approval of a visa invitation &mel ability to perform the obligations
assumed by the visa invitation.



(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

(1% An alien is required to prove the circumstancésctv are the bases for extension
of the period of stay.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

(2) An alien, his or her family members, a persdrownvites an alien to Estonia and
other persons involved are required to provide temitand oral explanations
concerning the facts specified in subsections (), and (f) of this section at the

request of an official of the Citizenship and Mitypa Board or a consular agent.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L @28, 189)

(3) Officials of the Citizenship and Migration Bakiconsular officers, officials of the
Labour Market Board, Border Guard officials andig®lofficers have, according to
their competence, the right to question an aligphher family members, the person
who invited the alien to Estonia and other involyeiisons and agencies, and enter a
person’s dwelling with the permission of the pergamverification of the facts which
are the basis for application for, holding of, apgtion for extension or revocation of
the legal basis to the stay or taking employmengEstonia by the alien or for
application for the approval of a visa invitation.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

(3" Upon verification of the legality of an alien’sag or employment in the state, an
official of the Citizenship and Migration Board mayse physical force, special
equipment, handcuffs, truncheons and gas weapomnsugnt to the procedure
provided for in the Duty to Leave and Prohibitiam©ntry Act.

(09.06.2004 entered into force 01.01.2005 - RTAL®3, 369)

(4) For verification of the legality of an alien&ay or employment in Estonia, the
alien is required to present identification and dogument which proves the legality
of his or her stay or employment in Estonia atdmand of a police officer, customs
official or an official of the Citizenship and Miggtion Board.

(18.12.2002 entered into force 01.05.2003 - RTARE, 20)

(5) An alien, his or her employer and other invdlvyeersons are required, at the
demand of a police officer or an official of thetizenship and Migration Board, to
certify the circumstances of the alien’s employmienEstonia and prove the facts
which are the basis for application for, extenssorolding of the legal basis to take
employment in Estonia.

(18.12.2002 entered into force 01.05.2003 - RTARE, 20)
(6) The employer is required to provide officials the Citizenship and Migration

Board and police officers with immediate accessh®workrooms, employees, data
and documents pertaining to aliens employed byethployer. Upon assessment of



the trustworthiness of an employer in the eventediew of an application for a
residence permit for employment with such emplottes, results of previous checks
carried out at the premises of the employer stetbken into consideration.

(18.12.2002 entered into force 01.05.2003 - RTARA, 20)
§ 16. Maintenance of records concerning aliens

Records concerning an alien who is staying or teged in Estonia illegally shall be
maintained by the Citizenship and Migration Boardrspant to the procedure
established by a regulation of the Minister of intg Affairs.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

§ 16. Bearing of costs related to stay of aliens in Estia or departure from
Estonia

(1) An alien is required to bear the costs of ttagy ®f the alien in Estonia and his or
her departure from Estonia, including the costthefcompulsory enforcement of the
duty to leave and stay in expulsion centres anic@aletention houses which are
borne in connection with the expulsion of the aliem Estonia.

(2) A person who transports or whose representafivereinafter transporter)
transports to the Estonian border an alien whonupoival at the Estonian border,
lacks a legal basis to stay in Estonia or a docamecessary for crossing the border,
is required to transport the alien, upon such dliemg returned from the Estonian
border, back to the same place where the alierdbdahe means of transport of the
transporter or back to the country of habitualdesce of the alien.

(3) Upon failure to perform an obligation specifiedsubsection (1) of this section, a
person at whose invitation an alien arrives in Bistghereinafter sponsor) is required
to compensate for the costs of the compulsory eafoent of the duty to leave and
for the stay in expulsion centres and police daartouses relating to the alien.

(4) Upon failure to perform an obligation specifiedsubsection (2) of this section, a
transporter is required to compensate for the aafstse compulsory enforcement of
the duty to leave and for the stay in expulsiontresnand police detention houses
relating to the alien.

(5) In order to compensate for the costs, the @&iship and Migration Board, the
Border Guard Administration or police authoritiémk issue a precept to a sponsor or
a transporter to compensate for the costs of thgpatsory enforcement of the duty to
leave of the alien voluntarily within ninety dayiea the date on which the precept is
issued. The precept shall include a warning of adegry enforcement of the precept
pursuant to the procedure provided for in the Gufdenforcement Procedure.

(15.06.2005 entered into force 01.01.2006 - RTA5(B9, 308)



(6) Upon failure to comply with the precept, theqept shall be enforced and the
costs shall be collected pursuant to the proceguorided for in the Code of
Enforcement Procedure.

(7) If an alien was not invited to Estonia by a rsgar, the costs of the compulsory
enforcement of the duty to leave may be collectednfthe alien pursuant to the
procedure provided for in subsections (5) and {@his section.

(8) The list of costs of the compulsory enforcenatthe duty to leave to be collected
and the rates of the costs to be collected relatirige stay of an alien in an expulsion
centre or a police detention house shall be estaddi by a regulation of the Minister
of Internal Affairs.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

Chapter V*

(19.06.2002 entered into force 01.09.2002 - RTAZ®3, 387)
Liability

(19.06.2002 entered into force 01.09.2002 - RTAZ®3, 387)
§ 16°. Provision of housing for alien staying in Estoniavithout legal basis
(1) Provision of housing for an alien staying indfsa without a legal basis, unless he
or she is accommodated in an accommodation edtai#ist, or entry into a
residential lease contract with such an alien isighable by a fine of up to 300 fine

units.

(2) The same act, if committed by a legal perssmunishable by a fine of up to 50
000 kroons.

(13.04.2005 entered into force 01.11.2005 - RTAx @4, 181)
§ 16°. Employment of alien with no legal basis to takeraployment in Estonia

(1) Employing an alien who does not have a legaisi® take employment in Estonia
is punishable by a fine of up to 300 fine units.

(2) The same act, if committed by a legal perssmunishable by a fine of up to 50
000 kroons.

(18.12.2002 entered into force 01.03.2003 - RTARE, 20)

§ 16'. Employment of alien in Estonia without legal bas



Taking of employment in Estonia by an alien whosloet have a legal basis to take
employment in Estonia is punishable by a fine ofawB00 fine units or by detention.

(18.12.2002 entered into force 01.03.2003 - RTARE, 20)
§ 16. (Repealed - 18.12.2002 entered into force 01.@820RT | 2003, 4, 20)
§ 16°. Stay of alien in Estonia without legal basis

Stay of an alien in Estonia without a legal basipunishable by a fine of up to 300
fine units or by detention.

(18.12.2002 entered into force 01.03.2003 - RTARA, 20)

§ 16. Delivery of alien to transit zone, state border otemporary border line

Direct delivery, by a legal person engaged in fpansoperations, of an alien who has
no legal basis to stay in Estonia or the transitezto the transit zone, state border or
temporary border line is punishable by a fine otap0 000 kroons.

(18.12.2002 entered into force 01.03.2003 - RTARE, 20)

§ 16’. Proceedings

(1) The provisions of the General Part of the P&wde (RT | 2001, 61, 364; 2002,
86, 504; 105, 612; 2003, 4, 22; 83, 557; 90, 6@N42 7, 40) and of the Code of
Misdemeanour Procedure (RT | 2002, 50, 313; 118@; 8603, 26, 156; 83, 557; 88,
590; 593) apply to the misdemeanours providedrf&§ 16-16', 16° and 16 of this
Act.

(2) Extra-judicial proceedings concerning the misdanours provided for in §§ 46
16%, 16° and 16 of this Act shall be conducted by:

1) a police prefecture;
2) the Citizenship and Migration Board.

(3) The Border Guard Administration shall carry @xtra-judicial hearings of the
misdemeanours provided for in §8°Hhd 18.

(18.12.2002 entered into force 01.03.2003 - RTARE, 20)

Chapter VI
Final Provisions

§ 17. Personal identification code



An alien who has been issued a residence permil bleaissued a personal
identification code pursuant to the procedure mtedifor in the Population Register
Act (RT 12000, 50, 317; 2001, 31, 173; 2002, A4;53, 336; 57, 355; 61, 375; 102,
599; 2003, 4, 22).

(18.12.2002 entered into force 01.05.2003 - RTARE, 20)
§ 17. Health insurance of alien

During the time that an alien is deemed to be aqremsured by compulsory health
insurance pursuant to the Health Insurance Act (RT02, 62, 377; 2003, 20, 116;
88, 591), and in cases provided by internationed@ments, an alien need not have an
insurance contract guaranteeing that any costteteta his or her medical treatment
as a result of illness or injury will be met.

(18.12.2002 entered into force 01.05.2003 - RTARA, 20)
§ 17. (Repealed - 14.04.2004 entered into force 01.@8.20RT | 2004, 28, 189)
§ 17. Prohibition on restoration of term

The term for extension of a temporary residencenigextension of a work permit
and the term prescribed for application of a pemnamesidence permit shall not be
restored if the term of validity of the residen@mit or work permit has expired.

(18.12.2002 entered into force 01.05.2003 - RTARA, 20)
§ 17. Processing of personal data

(1) Personal data, including private and sensipeesonal data, may be processed
without the person’s consent upon application er legal basis for the stay or taking

employment in Estonia, verification of the legaldf/the legal basis and application

for extension or revocation of the legal basis, ahgb in proceedings regarding

enforcement of the duty to leave.

(2) A person is required to provide the data spetiin subsection (1) of this section,
including biometric data, to competent administ@tauthorities for the performance
of functions provided for in this Act and the DutyLeave and Prohibition on Entry
Act.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)

§ 17. Communication and receipt of personal data

(1) Communication of information collected regagiam alien, including information
specified in § 1% to a foreign state or an international organisais permitted for

the performance of obligations arising from anrinéional agreement, legislation of
the European Union or other legislation.



(2) Personal data, including information specifindg 17, received from a foreign
state or an international organisation may be @®mg for the performance of
obligations arising from an international agreeméagislation of the European Union
or other legislation.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L @28, 189)
§ 18. Employees of representations

The stay and employment of employees of foreigriodiatic representations and
consular posts and of their family members in Hstas regulated by international
agreements and other instruments of internatiaval |

(17.02.99 entered into force 01.10.99 - RT | 198R,395)
§ 18 Aliens in prison

An alien who is a prisoner in an Estonian prisoacheot have the legal basis to stay
in Estonia provided for in subsectioh(®) of this Act.

(14.04.2004 entered into force 01.05.2004 - RTA4L@28, 189)
8 19. Register of residence permits and work pernst

A state register of residence permits and work fteramall be maintained concerning
applications for residence permits and work perraid for the extension thereof,
invitations to settle in Estonia, applications loe revocation of residence permits and
work permits, applications for the transfer of imf@tion concerning residence
permits and work permits into new travel documeapglications for the registration
of absence from Estonia, and decisions made irect$ipereof, as well as decisions to
revoke residence permits and work permits.

(17.05.2000 entered into force 01.08.2000 - RTAQQAI0, 254; 18.12.2002 entered
into force 01.05.2003 - RT | 2003, 4, 20)

8 20. Legal guarantees for aliens who applied foresidence permit before 12 July
1995

(1) An alien who applied for a residence permitobefl2 July 1995 and to whom a
residence permit has been issued and who is nong@rtite aliens specified in

subsection 12 (4) of the Aliens Act retains théntsgand duties provided for in earlier
legislation of the Republic of Estonia.

(2) An alien specified in subsection (1) of thistsen does not require a work permit
in order to work in Estonia during the period oflididy of his or her temporary
residence permit and he or she has the right tty &ppa permanent residence permit
as of 12 July 1998 under the conditions and putsisathe procedure established by
the Government of the Republic. An application fopermanent residence permit
shall be submitted at least one month before thmrexf a temporary residence
permit issued to an alien.



(23.09.97 entered into force 26.10.97 - RT | 1983, 1202; 17.02.99 entered into
force 01.10.99 - RT 1 1999, 27, 395; 16.06.99 extento force 23.06.99 - RT | 1999,
54, 582)

§ 21. Non-application of immigration quota

A residence permit may be issued outside of theigration quota to an alien to
whom the issue of a residence permit is justified does not damage the interests of
the Estonian state and who settled in Estonia befaluly 1990 and has thereafter not
left to reside in another country.

(17.02.99 entered into force 01.10.99 - RT | 198R9,395)

§ 22. Duties of local governments in issue of regidce permits

Local governments are required to monitor thatrésedence permits of aliens staying
in the territories of the local governments are@ésspursuant to this Act and pursuant
to the procedure and for the term established kyGbvernment of the Republic.
Otherwise, local governments are required to infoine Citizenship and Migration
Board thereof.

(18.05.94 entered into force 10.06.94 - RT | 1994, 658; 27.06.95 entered into
force 21.07.95 - RT 1 1995, 57, 981; 18.12.2002&t into force 01.05.2003 - RT |
2003, 4, 20)

§ 23. Duties of employers

(1) An employer is required to verify that alienbavare employed by the employer
have legal basis to take employment in Estonia.

(2) An employer is prohibited to enter into an eayphent contract with an alien who
lacks a legal basis to stay in Estonia.

(3) An employer is required to terminate a contnaith an alien who lacks a legal
basis to stay in Estonia.

(18.12.2002 entered into force 01.05.2003 - RTARA, 20)

§ 23 (Repealed - 19.06.2002 entered into force 01.@220RT | 2002, 63, 387)
§ 23. (Repealed - 19.06.2002 entered into force 01.@22@RT | 2002, 63, 387)
§ 23, (Repealed - 19.06.2002 entered into force 01.@22@RT | 2002, 63, 387)
§ 23 (Repealed - 19.06.2002 entered into force 01.@22@RT | 2002, 63, 387)
§ 23. (Repealed - 19.06.2002 entered into force 010022 RT | 2002, 63, 387)

§ 2. (Repealed - 19.06.2002 entered into force 01.@220RT | 2002, 63, 387)



8 24. Amendments to earlier Acts
As of the entry into force of this Act:

1) the words “Immigration Act” in the title of 8§ 17and in subsection 171 (4) of the
Code of Administrative Offences (RT 1992, 29, 3B@;1 1999, 41, 496; 58, 608; 60,
616; 87, 792; 92, 825; 95, 843; 2000, 25, 141189, 29, 169; 40, 247; 49, 301; 49,
305; 54, 351; 55, 361; 10, 58; 54, 346, 84, 533,398, 86, 544; 86, 548; 95, 609; 51,
321; 54, 348; 54, 351, 95, 613) shall be substitbyethe words “Aliens Act” and the
words “work permit” f[dotamislubdin subsections 171 (1), (2) and (3) of the Cofle o
Administrative Offences shall be substituted bywwds “work permit” fodlubg in
appropriate case forms;

2) the words “the Republic of Estonia ImmigratiorctA (RT 1990, 2, 25) in
subsection 15 (4) of the Churches and Congrega#hangRT | 1993, 30, 510; 44,
637; 1994, 28, 425) are substituted by the wordgets Act”;

3) the Republic of Estonia Immigration Act of 26ndu1990 (RT 1990, 2, 25) is
repealed.

§ 25. Entry into force of Act
This Act enters into force as of the date of pwdilan in theRiigi Teataja
! RT =Riigi Teataja= State Gazette

2 Riigikogu = parliament of Estonia



